
［平成28年度 大学の世界展開力強化事業］採択事業

世界展開力強化事業
日本発信力強化に貢献する
ミャンマー・ラオス・カンボジア
知日人材養成プログラム

ແຜນປະ​ຕ​ິບດັ​ງານ​ລວ​ມໂຄງ​ການສາ້ງ​ຄວາມ​ເຂັມ້​ແຂງການ​ພດັ​ທະ​ນາ​ສູລ່ະ​ດບັ​ສາ​ກນົ​ 
ສ �ຳ​ລບັມະ​ຫາວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ (ຄດັ​ເລືອກ ​ປີ 2016)

ໂຄງ​ການ​ພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸ ຢູປ່ະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳປເູຈຍ ເພ່ືອສ ົ່ງ​ເສມີໃຫຮ້ບັ​ຮູກ້ຽ່ວກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່​ນ.

ສ �ຳ​ລບັນກັ​ສກຶ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ:
ສາ​ມາດເຂ້ົາ​ໃຈຢາ່ງ​ເລິກ​ເ​ຊິ່ ງທາງ​ດາ້ນ​ພາ​ສາ, ວດັ​ທະ​ນະ​ທ �ຳ ແລະສງັ​ຄມົ​
ຂອງ​ປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ, ສາ​ມາດສາ້ງສາຍພວົ​ພນັ​​ອນັ​
ແໜນ້​ແຟ້ນ ພອ້​ມ​ທງັຊຸກ​ຍູກ້ານພດັ​ທ​ະ​ນາທາງດາ້ນ​ເສດ​ຖະ​ກ​ິດກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ 

​ຢູ​່ໃນ​ທອ້ງ​ຖິ່ນ​ດ ັງ່​ກາ່ວ, ເຮັດໃຫມ້​ີຄວາມ​ຟດົ​ຟ້ືນໃນການ​ແລກ​ປ່ຽນ​ທາງ​ດາ້ນ
​ວດັ​ທະ​ນ​ະ​ທ �ຳ ແລະສງັ​ຄມົ​. 

ສ �ຳ​ລບັນກັ​ສກຶ​ສາປະ​ເທດ​ມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ:
ຈະໄດຮ້ບັ​ການຍກົ​ລະດບັ​ຄວາມ​ຮູຄ້ວາມ​ສາ​ມາດໃນ​ການນ �ຳ​ໃຊພ້າ​ສາ​​
ຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ການສກຶ​ສາຄ ົນ້​ຄວາ້ກຽ່ວ​ກບັປະ​ເທດຍີ່ ​ປຸ່ນ ເຊິ່ ງ​ໃນ​ນ ັນ້ແມນ່​
ສາ້ງໃຫເ້ປັນບກຸ​ຄນົ​ທ່ີດເີດ່ັນ ເພ່ືອກບັໄປ​ຖາ່ຍ​ທອດ ແລະສດິ​ສອນຢູ​່ໃນ​
ທອ້ງຖິ່ນ​ຂອງ​ຕນົ.

ໂຄງ​ການນີ້​​ຈດັ​ຂຶນ້ໂດຍ ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລໂຕ​ກຽວ​ສກຶ​ສາ​ຕາ່ງ​ປະ​ເທດ ພາຍ​ໃຕກ້ານຮວ່ມມລືະ​ຫວາ່ງ ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລຢາ່ງ​ກຸງ້, ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ແຫງ່​ຊາດ​ລາວ ແລະມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ
​ພະ​ນມົ​ເປັນ ເຊິ່ ງເປັນມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລສງູ​ສດຸ ແລະ​ນ �ຳ​ໜາ້ຢູ​່ປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ​ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ທ່ີມຄີວາມ​ຄາດຫວງັວາ່ ໃນ​ອະ​ນາ​ຄດົ 3 ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລດ ັງ່​ກາ່ວຈະມ​ີຄວາມ​ກາ້ວ​ໜາ້ເປັນ​
​ສນູ​ກາງ​ການຄ ົນ້​ຄວາ້ກຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະການສກຶ​ສາພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນຢູ​່ໃນ​ຂງົ​ເຂດດ ັງ່​ກາ່ວ.

　ການຈດັ​ຕ ັງ້​ປະ​ຕ​ິບດັ​ໂຄງ​ການນີ ້ມ ີ3 ອງົ​ປະ​ກອບ ຄ:ື

Joint Education Program ໄລ​ຍະ​ສ ັນ້: ພາກວ​ິຊາ​ພາ​ສາມຽນ​ມາ, ພາ​ສາລາວ ແລະພາ​ສາກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ຢູ​່ໃນມະ​ຫາ​ວ ິທະ​ຍາ​ໄລຂອງ​ພວກ​ເຮົາ ​ຮວ່ມ​ມກືບັພາກວ​ິຊາ​ສາຍສງັ​ຄມົຢູ​່ໃນ 3 ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ 
ໂດຍການຈດັ​ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາແລກ​ປຽ່ນທ່ີ​ມ​ີຄວາມ​ສນົ​ໃຈປະ​ເທດ​ຝາ່ຍກງົ​ກນັຂາ້ມ ເພ່ືອສກຶ​ສາຮ �ຳ່​ຮຽນ​ຮວ່ມ​ກນັ. ສ �ຳ​ລບັຮບູ​ແບບ​ການ​ປະ​ຕ​ິບດັແມນ່ “ການແລກ​ປ່ຽນນກັ​ສກຶ​ສາໃນ​ໄລ​​ຍະ​ສ ັນ້”.

ການ​ແລກ​ປ່ຽນໄລ​ຍະ​ຍາວ: ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຂອງພວກເຮົາ ຈະສ ົ່ງນກັ​ສກຶ​ສາພາກວິ​ຊາ​ພາ​ສາມຽນ​ມາ, ພາ​ສາລາວ ແລະພາ​ສາກ �ຳປ​ູເຈຍ ເປັນໄລ​ຍະ 1 ປີ ເພ່ືອເປີດ​ໂອ​ກາດ​ໃຫ​້ນກັ​​
ສກຶ​ສາ​ໄດເ້ຂ້ົາຮ �ຳ່​ຮຽນວ​ິຊາ​ກຽ່ວ​ກບັພາ​ສາ-ວດັ​ທະ​ນະ​ທ �ຳ ແລະ​ສງັ​ຄມົ ຮວ່ມ​ກບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ໃນ​ທອ້ງ​ຖິ່ ນດ ັງ່​ກາ່ວ. ນອກ​ຈາກນ ັນ້, ກອ່ນ​ເດນີ​ທາງ​ໄປຈະ​ມ​ີການກ​ຽມ​ຕວົສກຶ​ສາຄວາມ​ຮູ​້​ພ້ືນ​ຖານ

​ກຽ່ວ​ກບັການ​ສດິສອນພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ເພ່ືອ​ສາ​ມາດໃຫ​້ການ​ຊວ່ຍ​ເຫືຼອໃນ​ການຮຽນພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນແກນ່ກັສກຶສາທ່ີ​ກ �ຳ​ລງັ​ຮຽນພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​​. ສ �ຳ​ລບັ​ນກັສກຶ​ສາທ່ີ​ມາ​ຈາກປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ 
​ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ, ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຂອງ​ພວກເຮົາ​ຈະຮບັເອົາ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ທ່ີສນົ​ໃຈກຽ່ວ​ກບັປະ​ເທດຍີ່ ​ປຸ່ນໃນ​ຫຼາຍ​ດາ້ນ ເພ່ືອ​ມາຮຽນພາ​ສາຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະຮຽນ​ຮູກ້ຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​. ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລຂອງ​

ພວກ​ເຮົ​າ ຍງັເປີດ​ໂອ​ກາດໃຫ​້ນກັ​ສກຶ​ສາແລກປ່ຽນລງົ​ໄປ​ຝຶກ​ງານ ເພ່ືອ​ສາ້ງຄວາມເຂ້ົາໃຈ​ຢາ່ງ​ເລິກ​ເຊິ່ ງ​ກຽ່ວ​ກບັຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ບນັ​ດາ​ປະ​ເທດອາ​ຊ​ີຕ​າ​ເວັນ​ອອກ​ສຽງ​ໃຕໃ້ນ​ອະ​ນາ​ຄດົ.

ການ​ແລກ​ປ່ຽນ​ລະ​ດບັ​ປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ: ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຂອງ​ພວກເຮົາ ຈະ​ສ ົ່ງນກັ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ກຽ່ວກບັປະ​ເທດມ​ຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ໃນລະ​ດບັ​ປະ​ລິນຍ​າ​ໂທ ໄປ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ສ �ຳຫຼວດ​
​ໃນ​ຂະ​ແໜງ​ຕາ່ງໆ ເພ່ືອສ ົ່ງ​ເສີມການພດັ​ທະ​ນາຊຽ່ວ​ຊານ​. ພອ້ມ​ດຽວ​ກນັນ ັນ້ ກຮໍບັ​ເອົານກັ​​ຄ ົນ້​ຄວາ້​ຈາກປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ມາ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ຢູພ່ະ​ແນກ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ສາ​ກນົ
​ລະ​ດບັປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທໃນມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຂອງ​ພວກ​ເຮົາ. ສ �ຳ​ລບັ​ນກັສກຶ​ສາ​ປະ​ຈ �ຳທ່ີ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ກຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່​ນ ແລະ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນຈະ​ໄດຮ້ບັການສ ົ່ງ​ເສມີ ແລະໄດຮ້ບັໃບ​ປະ​ກາດລະ​ດບັປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ.

ຜາ່ນ​ການ​​ປະ​ຕິ​ບດັດ ັ່ງກາ່ວມາຂາ້ງ​ເທິງນີ ້ຈະ​ຊວ່ຍໃຫ້ນກັ​ສຶກ​ສາຍີ່ ​ປຸ່ນ​ມຄີວາມ​ເຂ້ົາໃຈ​ຢາ່ງເລິກ​ເຊິ່ ງ​ທາງ​ດາ້ນພາ​ສາ, ວດັ​ທະ​ນະ​ທ �ຳ ແລະສງັ​ຄມົຂອງ​ປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະກ �ຳ​ປູ​ເຈຍ, 
ສ ົ່ງເສີມໃຫ້​ປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ມກີານ​ພດັ​ທະ​ນາ ແລະສາ້ງສາຍພວົ​ພນັ​​ທ່ີ​ດກີບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ. ພ້ອມ​ດຽວ​ກນັ​ນ ັນ້ ກ​ໍຍງັ​ເປັນ​ການສ ົ່ງເສີມການ​ພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸໃນ 

​3 ປະ​ເທດໃຫ​້ມຄີວາມ​ຮູກ້ຽ່ວກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະຮູ​້ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ. ​ເປັນ​ການພດັ​ທະ​ນາ​ຄອູາ​ຈານທ່ີສດິສອນ​ກຽ່ວ​ກບັປະ​ເທດຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ພາ​ສາຍີ່ ​ປຸ່ນອກີ​ດວ້ຍ.

ໂຄງ​ການຖກື​ຄດັເລືອກ​ ປິ 2016 / ສນູ​ກາງການ​​ແລກ​ປ່ຽນ（ASEAN）ຊື່ ​ຂອງ​ໂຄງ​​ການ

ເປ້ົາ​ໝາຍການພດັ​ທະ​ນາຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນມະ​ນດຸ ລກັ​ສະ​ນະ​ພິ​ເສດຂອງ​ໂຄງ​ການ

ແຜນ​ການ​ແລກ​ປ່ຽນ​ນກັ​ສກຶ​ສາ

ເນືອ້​ໃນ​ລວມຂອງ​ໂຄງ​ການ

ເນືອ້​ໃນ​ລວມ​ຂອງ​ໂຄງ​ການ​ແລກ​ປ່ຽນ

​ປີ 2018
​ປະ​ເທດ ມຽນ​ມາ ລາວ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາ 12 13 7
ຮບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ 8 7 7

​ປີ 2019
​ປະ​ເທດ ມຽນ​ມາ ລາວ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາ 12 12 8

ຮບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ 7 8 7

​ປີ 2016
​ປະ​ເທດ ມຽນ​ມາ ລາວ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາ 12 12 8

ຮບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ 5 5 8

​ປີ 2020
​ປະ​ເທດ ມຽນ​ມາ ລາວ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາ 13 13 7

ຮບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ 8 7 8

​ປີ 2017
​ປະ​ເທດ ມຽນ​ມາ ລາວ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

ສ ົ່ງ​ນກັສກຶ​ສາ 13 12 7

ຮບັ​ນກັ​ສກຶ​ສາ 7 8 7

ມຽນ​ມາ...........ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຢາ່ງ​ກຸງ້
ລາວ..............ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລແຫງ່​ຊາດລາວ
ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ........ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ພະ​ນມົ​ເປັນ

ຈດັໂຄງ​ການ​ແລກ​ປ່ຽນ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ຕາມ​ລະ​ດບັ​ຢາ່ງ​ມ​ີປະ​ສດິ​ທິ​ຜນົ
- ເສມີ​ຂະ​ຫຍາຍ​ການ​ສກຶ​ສາ​ຮວ່ມ​ກນັ​ໂດຍ​ໂຄງ​ການ​ແລກ​ປ່ຽນ / ແບບ​ຢາ່ງ 3 ລະ​ດບັ ຢູ​່ໃນ 3 ປະ​ເທດ​ດ ັງ່​ກາ່ວ
- ພິ​ຈາ​ລະ​ນາ​ລະ​ບບົ​ປະ​ລິນ​ຍາ​ຮວ່ມ

ໂຄງການແລກປ່ຽນ
ໃນ 3 ລະດບັ

ສ ົ່ງ​ເສມີ​ການ​ຄ ົນ້​ຄວາ້​ສກຶ​ສາ​ກຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ
- ສ ົ່ງ​ເສມີ​ການ​ຊວ່ຍ​ເຫືຼອ​ການ​ສດິ​ສອນ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸນ່​ຂອງ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາໄລ TUFS ແກ​່ນກັ​ສກຶ​ສາ​ຕາ່ງ​ປະ​ເທດ
- ບໍ​ລິ​ຫານ Global Japan Office
- ຮວ່ມ​ມ​ືກບັ​ມນູ​ນ​ິທິ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ

ການສ ົ່ງເສມີໃຫຮ້ບັຮູ້
ກຽ່ວກບັຍີ່ ປຸ່ນ

ຮວ່ມ​ມ​ືກບັ​ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ ແລະ​ບນັ​ດາ​ບໍ​ລິ​ສດັ​ທ່ີ​ລງົ​ທຶນ​ຢູ​່ໃນບນັ​ດາ​​ປະ​ເທດ​ອາ​ຊ​ີຕາ​ເວັນ​
ອອກ​ສຽງ​ໃຕ້
- ສ ົ່ງ​ເສມີ​ທາງ​ດາ້ນ​ການ​ສກຶ​ສາ​ຂອງ 3 ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລໃຫ​້ກາ້ວ​ເຂ້ົາ​ສູ​່ລະ​ດບັ​ສາ​ກນົ (ເພ່ືອ​ຕອບ​ຮບັ​ນະ​ໂຍ​ບາຍ ASEAN+3)
- ເພ່ີມ​ຈ �ຳ​ນວນ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​ໃນ​ທອ້ງ​ຖິ່ນ​ດ ັງ່​ກາ່ວ
- ພດັ​ທະ​ນາ​ບກຸ​ຄະ​ລາ​ກອນ ເພ່ືອ​ຕອບ​ສະ​ໜອງ​ຕາມ​ຄວາມ​ຕອ້ງ​ການ​ຂອງ​ບໍ​ລິ​ສດັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ

ການສາ້ງສາຍພວົພນັ​
ທ່ີແໜນ້ແຟ້ນ

ກບັບນັດາປະເທດອາຊ​ີ
ຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້

1

3

2

ມຽນ​ມາ / ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ຢາ່ງ​ກຸງ້
​ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລສງູ​ສດຸທ່ີ​ກ �ຳ​ລງັກາ້ວ​ສູລ່ະ​ດບັ​ສາ​ກນົ​ໃນ​ປະ​ເທດ

ລາວ / ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ແຫງ່​ຊາດລາວ
ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລສງູ​ສດຸ​​ທ່ີ​ມ ີ“ພາກ​ວ​ິຊາພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ”

ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ / ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລພະ​ນມົ​ເປັນ
ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ດຽວ​ທ່ີ​ມ ີ“ພາກ​ວ​ິຊາພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ”

ຈາກ​ຍີ່ ​ປຸ່ນໄປ​ມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ ໂຄງ​ການ​ແລກ​ປ່ຽນ​ 3 ລະດບັ ຈາກ​ມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ​ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍໄປ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ

ລະ​ດບັປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ ຮບັ​ເອົານກັ​ສກຶ​ສາຄ ົນ້​ຄວາ້ຍີ່ ​ປຸ່ນລະ​ດບັ​​​
ປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ​（ພະ​ແນກ​ຄ ົນ້​ຄວາ້​ສາ​ກນົ）

ສ ົ່ງ​ນກັ​ສກຶ​ສາປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ​ໄປຄ ົນ້​ຄວາ້
ຢູ​່ປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ, ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ

​ສາ້ງ​ລະ​ບບົ​ພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸໃຫ​້ເຂັມ້​ແຂງ, ​ສ ົ່ງ​ເສມີການສາ້ງສນູ​ກາງການ​ພດັ​ທະ​ນາການ​ສກຶ​ສາຂອງ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​, ​ຊຸກ​ຍູ​້ຜູ​້ທ່ີ​ມ​ີຄວາມ​ຮູ​້ກຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ຢູໃ່ນ​​ປະເທດ​ມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ​ ໃຫປ້າກດົ​ຜນົ​ເປັນ​ຈງິ
​​ຈດຸ​ປະ​ສງົຂອງໂຄງ​ການ

ພາກ​ຮ​ຽນ​ທີ 1 ​ຢູ​່ໃນ
​ລະ​ດບັ​ປະ​ລິນ​ຍາ​ຕີ Joint Education Program ໄລ​ຍະ​ສ ັນ້Joint Education Program ໄລ​ຍະ​ສ ັນ້

 ພາກ​ຮ​ຽນ​ທີ 2 ຢູ​່ໃນ
​ ລະ​ດບັ​ປະ​ລິນ​ຍາ​ຕີ ແລກ​ປ່ຽນ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​​ໄລ​ຍະ 1 ປີແລກ​ປ່ຽນ​ນກັສກຶ​ສາ​​ໄລ​ຍະ 1 ປີ

アセアン

ໂຄງ​ການ​ພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸ ​
ຢູປ່ະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ
ເພ່ືອສ ົ່ງ​ເສມີໃຫຮ້ບັ​ຮູກ້ຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່​ນ
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学長挨拶
　本学は、「世界の言語・文化・社会の研究教育を通じて、世界諸地域の人々と協働し、地球的課題に取り組むこ
とのできる多言語グローバル人材を養成する」ことを理念 としています。本学が今後、進むべき将来像は、グロー
バル化のなかで強まっている本学に対する社会の要請に十分に応えることです。特に、世界の多様性に向き合う
真の多言語グローバル人材を養成する、世界における日本の発進力強化に貢献する、日本の大学のグローバル化
を支援する、という 3 つの課題に応えることは、本学の使命です。これを着実に実行するために、2014 年に「国
内外に開かれたネットワーク中核大学宣言」を発表しております。
　本事業は、この宣言を具体的に実現しようとするものです。すなわち、日本と、ミャンマー・ラオス・カンボ
ジアの双方で東南アジアと日本の架け橋となる人材を養成し、現時点では自立的な日本研究者養成が充分ではな
いこの 3 国における日本研究・日本語教育を支援し、知日人材養成の体制を強化することを目的としています。
東京外国語大学は、全学を挙げて本事業に取り組んで参ります。

東京外国語大学長　立石  博高

事業責任者挨拶
　この度、本学と親密な関係にあるミャンマー・ラオス・カンボジアの協定大学と本事業を推進することとなり
ました。近年、日本からのさまざまな交流支援が盛んな 3 国において、日本研究・日本語教育体制の充実は急務
と言えます。本事業はこうした背景を受けて、双方の学生交流を学部前半・後半、大学院と段階的に展開し、日
本事情・日本語教育者や知日人材養成に努めています。本事業には、１）本学が構築する交流プログラムの 3 国
への展開、２）諸機関との協同による日本発信力の継続的な強化、３）3 国と日本の関係強化、という３つの発展
性があります。また、この 3 国における日本語学習者の増加に貢献し、さらには東南アジアに進出する企業への
留学生の就職を支援していきます。
　本学は、本事業を日本と東南アジアの将来に関わる重要な事業と考えており、全力をあげて取り組んでいく所
存です。ご理解とご協力をお願い申し上げます。

事業責任者　大学院総合国際学研究院　教授　鈴木  玲子

大学の世界展開力強化事業（平成28年度採択）取組概要

ວ​ິໄສ​ທດັຂອງມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ພວກເຮົາແມນ່ “ການພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸ ໃຫມ້​ີຄວາມ​ຮູຫຼ້າກ​ຫຼ​າຍພາ​ສາທ່ີສາ​ມາດຮບັມ​ືກບັ​
​

ບນັ​ຫາຕາ່ງໆໃນ​ໂລກ ໂດຍຜ່ານ​ການສກຶ​ສາຄ ົນ້​ຄວາ້ທາງ​ດາ້ນພາ​ສາ, ວດັ​ທະ​ນະທ �ຳ-ສງັ​ຄມົ ແລະການເຄື່ ອນໄຫວຮວ່ມມກືບັບນັ​ດາຜູ້​​ຄນົ
​ທ່ີອາ​ໄສ​ຢູ່​ໃນ​ຂງົ​ເຂດ​ຕ່າງ​ໆ ທ ົ່ວ​ໂລກ”. ຂາ້​ພະ​ເຈົາ້ເຊື່ ອ​ໝ ັນ້​ວາ່ ມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລຂອງ​ພວກ​ເຮົາຈະມຄີວາມ​​ກາ້ວໜ້າເຂັມ້​ແຂງ​ໃນ​ລະດບັ​
​ສາ​ກນົ ແລະສາ​ມາດຕອບສະ​ໜອງຄວາມຕອ້ງ​ການຂອງ​ສງັ​ຄມົໃນ​ອະ​ນາ​ຄດົ. ໂດຍ​ສະ​ເພາະ ໃນ 3 ວຽກ​ງານຫຼກັຄ ືການ​ພດັ​ທະ​ນາ​​

ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸ ທ່ີ​ມ​ີຄວາມ​ຮູດ້ທີາງ​ດາ້ນພາ​ສາ ເພ່ືອ​ກຽມຮບັມ​ືແກ​້ໄຂ​ບນັ​ຫາ​ໂລກທ່ີມຫຼີາກຫຼາຍຮບູ​ແບບ, ​ການສ ົ່ງ​ເສມີໃຫ​້ຮບັຮູກ້ຽ່ວ​ກບັຍີ່ ​ປຸ່ນ, ​
ການສ ົ່ງ​ເສີມ​ມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລ​ຍີ່ ​ປຸ່​ນເພ່ືອກາ້ວ​ເຂ້ົາ​ສູ່ລະດບັສາ​ກນົ, ເປັນພາ​ລະ​ກິດທ່ີສ �ຳ​ຄນັຂອງມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລພວກ​ເຮົາ​. ເພ່ືອ​
ປະ​ຕ​ິບດັວຽກງານດ ັງ່​ກາ່ວ ໃນ​ປີ 2014 ພວກ​ເຮົາໄດ​້ອອກແຈງ້​ການ  “ປະ​ກາດເປັນສນູ​ກາງການເ​ປີດເຄອື​ຂາ່​ຍພາຍ​ໃນ​ປະ​ເທດ ແລະຕາ່ງ​ປະເທດ”.

ໂຄງ​ການນີ ້ຖກື​ຈດັ​ຂຶນ້​​ເພ່ືອປະ​ຕິ​ບດັ​ຕາມແນວ​ທາງ​ນະ​ໂຍ​ບາຍດ ັງ່​ກາ່ວ. ເວ້ົາລວ​ມແລວ້ ເປ້ົາ​ໝາຍຂອງ​​ໂຄງ​ການແມນ່ການພດັ​ທະ​ນາ​​
ຊບັ​ພະ​ຍ​າ​ກອນມະ​ນດຸ ເພ່ືອເຊື່ ອມໂຍງ​ສາຍ​ສ �ຳ​ພນັລະ​ຫວາ່ງປະ​ເທດມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ ກ �ຳ​ປ​ູເຈຍ​ ກ​ໍຄື​ບນັ​ດາປະ​ເທດ​ອາ​ຊ​ີຕາ​ເວັນ​ອອກ​​
ສຽງ​ໃຕ​້ກບັປະ​ເທດຍີ່ ​ປຸ່ນ, ສ ົ່ງ​ເສມີ​ການຄ ົນ້​ຄວາ້ຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະການສກຶ​ສາ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ເພ່ືອ​ພດັ​ທະ​ນານກັ​ຄ ົນ້​ຄວາ້​​​ອດິ​ສະຫຼະທ່ີ​ບ່ໍ​ທນັ​ພຽງ​ພໍຢູ​່ໃນ​ 

​3 ປະ​ເທດ​ດ ັງ່​ກາ່ວ, ສາ້ງ​ລະ​ບບົຕາ່ງໆໃນການພດັ​ທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍາ​ກອນ​ມະ​ນດຸໃຫ​້ມ​ີຄວາມ​ເຂັມ້​ແຂງຂຶນ້. 
ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລໂຕ​ກຽວ​ສກຶ​ສາ​ຕາ່ງ​ປະ​ເທດຈະພະ​ຍາ​ຍາມ​ສດຸຄວາມ​ສາ​ມາດ ເພ່ືອຈດັຕ ັງ້​ປະ​ຕ​ິບດັ​ໂຄງ​ການນີໃ້ຫປ້ະສບົຜນົສ �ຳເລັດ.

ຄ �ຳນ �ຳ ອະ​ທິ​ການ​ບໍ​ດ​ີມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍ​າ​ໄລ

ອະ​ທິ​ການ​ບໍ​ດ,ີ ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລ​ໂຕ​ກຽວ​ສກຶ​ສາ​ຕາ່ງ​ປະ​ເທດ
ຮ​ິໂລ​ທ​າ​ກະ ທາ​ເຕ​ອ​ິຊິ

ໃນ​ໂອ​ກາດນີ ້ມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລຂອງ​ພວກ​ເຮົາໄດຈ້ດັ​ໂຄງ​ການນີຂ້ຶນ້ ໂດຍໄດ​້ຮບັ​ການ​ຮວ່ມ​ມ​ືຈາກມະ​ຫາ​ວ​ິທະ​ຍາ​ໄລຢູ​່ມຽນ​ມາ, ລາວ ແລະ 
​

ກ �ຳ​ປູ​ເຈຍ, ເຊິ່ ງ​ມ​ີຄວາມ​ສ �ຳ​ພນັທ່ີ​ແໜ້ນ​ແຟ້ນ​ກນັມາ​ແຕ​່ດນົນານ​ແລວ້. ໃນໄລ​ຍະ​ຊຸມປີຜາ່ນ​ມາ ຍີ່ ​ປຸ່ນໄດຊ້່ວຍ​ເຫືຼອ ແລະແລກ​ປ່ຽນກບັ 3 
​ປະ​ເທດຢ່າງມ​ີຄວາມຟດົ​ຟ້ືນ. ເພາະສະ​ນ ັນ້, ການສາ້ງລະ​ບບົຕາ່ງໆສ �ຳ​ລບັການຄ ົນ້​ຄວາ້ກຽ່ວ​ກບັຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ສກຶ​ສາພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​ ໃຫມ້ຄີວາມ
​ສມົ​ບນູແບບ ຖ​ືວາ່ເປັນ​ວຽກງານທ່ີ​ຮບີ​ດວ່ນ. ອງີ​ໃສ​່ຄວາມ​ຕອ້ງ​ການ​ດ ັງ່​ກາ່ວ ໂຄງ​ການນີໄ້ດຂ້ະ​ຫຍາຍການແລກ​ປ່ຽນໃນ​ແຕ​່ລະລະດບັຄ ື​ການ
​ແລກ​ປ່ຽນໃນລະ​ດບັ​ປະ​ລິນ​ຍາ​ຕມີ​ີໄລ​ຍະ​ສ ັນ້ກບັ​ໄລ​ຍະ​ຍາວ ​ແລະລະ​ດບັປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ ເພ່ືອສ ົ່ງ​ເສມີການພດັທະ​ນາ​ຊບັ​ພະ​ຍ​າ​ກອນມະ​ນດຸທ່ີ​ມ​ີຄວາມ​ຮູ​້

​ກຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ ກ​ໍຄຮືູ​້ຈກັສງັ​ຄມົຍີ່ ​ປຸ່ນ ແລະ​ພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​.​ ໂຄງ​ການນີ ້ມຄີ​ວາມ​ເປັນ​ໄປ​ໄດໃ້ນການ​ພດັ​ທະ​ນາ 3 ດາ້ນຄ ື1. ການຂະ​ຫຍາຍ​ແລກ​ປ່ຽນ​
ລະ​ຫວາ່ງຍີ່ ​ປຸ່ນ​ກບັ 3 ປະ​ເທດ, 2. ການຂະ​ຫຍາຍຮວ່ມ​ມ​ືກບັ​ສະ​ຖາ​ບນັ ແລະອງົ​ການ​ຕາ່ງໆ ເພ່ືອສ ົ່ງ​ເສມີ​ໃຫຮ້ບັ​ຮູກ້ຽ່ວ​ກບັ​ຍີ່ ​ປຸ່ນຢາ່ງຕ່ໍ​ເນື່ອງ,

​3. ການສາ້ງ​ສາຍ​ພວົ​ພນັລະ​ຫວາ່ງ​ຍີ່ ​ປຸ່ນ​ກບັ 3 ​ປະ​ເທດໃຫ້​ແໜ້ນ​ແຟ້ນ. ນອກ​ຈ​າກນ ັນ້, ເພ່ີມ​ຈ �ຳ​ນວນນກັສຶກ​ສາທ່ີ​ສນົ​ໃຈພາ​ສາ​ຍີ່ ​ປຸ່່ນ​ໃຫ້ຫຼາຍ​ຂຶນ້ 
ແລະໃຫມ້​ີການບນັ​ຈເຸຂ້ົາ​ເຮັດ​ວຽກ​ຂອງ​ນກັ​ສກຶ​ສາ​ຕາ່ງ​ຊາດ ຢູ​່ໃນບນັ​ດາບໍ​ລິ​​ສດັຍີ່ ​ປຸ່ນ​ທ່ີລງົ​ທຶນ​ຢູປ່ະ​ເທດຕາ​ເວັນ​ອອກ​ສຽງໃຕ.້

ພວກ​ເຮົາຄິດ​ວາ່ ໂຄງ​ການ​​ນີມ້​ີບດົ​ບາດ​ສ �ຳ​ຄນັຫຼາຍ ໃນການ​ສາ້ງສາຍ​ພວົພນັລະ​ຫວາ່ງ​ຍີ່ ​ປຸ່​ນ ແລະບ​ັນ​ດາ​ປະ​ເທດອາ​ຊ​ີຕາ​ເວັນ​ອອກສຽງ​
ໃຕໃ້ນ​ອະ​ນາ​ຄດົນ �ຳ​ດວ້ຍ. ພວກ​ເຮົາ​ຈະ​ພະ​ຍາ​ຍາມຢ່າງສຸດ​ຂີດ ເພ່ືອສ ົ່ງເສີມ​ໂຄງ​ການນີໃ້ຫ້ໄດ​້ຕາມ​ຄາດ​ໝາຍ ແລະຫວງັ​ວາ່ພວກ​ເຮົາ​
ຈະໄດຮ້ບັຄວາມ​ເຂ້ົາ​ໃຈ ແ​ລະການ​ຮວ່ມ​ມຈືາກ​ທາ່ນ. ສາດ​ສະ​ດາ​ຈານ ເລ​ໂກະ ຊູ​ຊຸ​ກິ

ຄ �ຳ​ນ �ຳ ຫວົ​ໜາ້ຮບັ​ຜິດ​ຊອບ​ໂຄງ​ການ

ຫວົ​ໜາ້ຮບັ​ຜິດ​ຊອບ​ໂຄງ​ການ, ພະ​ແນກ​ຄ ົນ້​ຄວາ້ສາ​ກນົລະ​ດບັປະ​ລິນ​ຍາ​ໂທ

日本発信力強化に貢献するミャンマー・ラオス・カンボジア知日人材養成プログラム

▶ 日本人学生
ミャンマー・ラオス・カンボジアの言語・文化・社会を深く理解し、
同地の発展、および日本との経済関係の深化、文化的・社会的
交流の活性化に寄与する人材を育成する。
▶ ミャンマー・ラオス・カンボジアの学生
日本と日本語を理解する知日人材を広く育成し、その中からとく
に優れた人材を見出し、現地で日本教育・日本語教育に当たる
教育人材として養成する。

本プログラムは、ミャンマー・ラオス・カンボジアのトップ大学であるヤンゴン大学、ラオス国立大学、王立プノンペン大学と本学が実施する取組である。
これら 3 大学は、今後、同地域における日本研究・日本語教育の中核としての成長が大いに期待されている。
本取組は、次の３つの柱からなる。

短期 Joint Education Program：本学のビルマ語専攻・ラオス語専攻・カンボジア語専攻の教育組織と、現地 3 大学の文系諸学科が協働し、
互いの地域に関心をもつ学生を派遣しあい、共同教育を実施する。実施形態は、「短期派遣・短期受入れ」による。
交換による長期留学：本学はビルマ語・ラオス語・カンボジア語を学ぶ学生を 1 年間派遣し、現地の学生とともに言語・文化・社会に関する科目
を受講させる。また、留学前に日本語教育についての基礎知識を身に付けさせ、日本語教育のサポートに当たらせる。ミャンマー・ラオス・カン
ボジアからは、日本に関心をもつ多様な学生を本学に受入れ、日本語及び日本についての教育を実施する。受入れ学生に対しインターンシップ等
の機会を与え、将来の日本と東南アジアの関係を担う人材の日本理解を深化させる。
大学院レベルの交換：本学からはミャンマー研究・ラオス研究・カンボジア研究の修士学生を派遣し、諸分野の研究調査に当たらせ、当該
地域の専門家を育成する。ミャンマー・ラオス・カンボジアからは、大学院総合国際学研究科などに受入れる。正規生については日本研究
や日本語教育学分野での修士学位の取得を促進する。

以上の取り組みにより、ミャンマー・ラオス・カンボジアの言語・文化・社会を深く理解し、同地の発展や日本との関係の深化に寄与する日本人、ミャ
ンマー・ラオス・カンボジアにおいては、日本と日本語を理解する知日人材、さらには、現地で日本教育・日本語教育に当たる教育人材を養成する。

選定年度28年度・アジア諸国等との大学間交流の枠組み強化（ASEAN地域における大学間交流の推進）事業の名称

本事業で養成する人材像 本事業の特徴

交流予定人数

事業の概要

交流プログラムの概要

H30
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 13 7
受　入 8 7 7

H31
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 12 8
受　入 7 8 7

H28
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 12 8
受　入 5 5 8

H32
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 13 13 7
受　入 8 7 8

H29
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 13 12 7
受　入 7 8 7

▶ ミャンマー……ヤンゴン大学
▶ ラオス…………ラオス国立大学
▶ カンボジア……王立プノンペン大学

段階的で、効果的な学生交流プログラム
▶ 3 段階の交流プログラム・モデルを参照例に
   当該 3 国との共同教育を拡充
▶ ジョイントディグリーを検討

3段階の
交流プログラム
モデル

日本研究・日本語研究支援
▶ 本学からの留学生による日本語教育支援を拡大
▶ Global Japan Office 運用
▶ 国際交流基金との協働

日本発信力
強化へ

東南アジアの大学や同地に進出する企業との連携
▶ ３大学の教育国際化に貢献（ASEAN+3 へ対応）
▶ 現地の日本語学習者をさらに増やす
▶ 日本企業が必要とする人材養成

東南アジアとの
関係強化へ

1

3

2

ミャンマー　ヤンゴン大学
国内最高峰の国際化拠点校

ラオス　ラオス国立大学
国内最高峰の「日本語学科」

カンボジア　王立プノンペン大学
国内唯一の「日本語学科」

日本からミャンマー・ラオス・カンボジアへ ３段階の交流プログラム ミャンマー・ラオス・カンボジアから日本へ

学部前半 短期 Joint Education Program短期 Joint Education Program

大  学  院 日本研究の院生受け入れ（総合国際学研究科）ミャンマー・ラオス・カンボジア研究の院生派遣

ミャンマー、ラオス、カンボジアに関する本学の人材養成機能を強化するとともに、
ミャンマー、ラオス、カンボジアの日本拠点を支援し、知日人材の養成を実現する本事業の目的

学部後半 １年間の交換留学１年間の交換留学

【国花／National flower】

桜／ Cherry Blossom Sakura 

バダウ／Burma padauk

チャムパー／Champa flower

ロムドゥオル／Rumdul flower

Laos

Cambodia

Japan

Myanmar 


